AM - PM

GEM

FN90AOOV02

F90A02100/22
F90A82100/22
F90A92000/22
F90A92200/22
F90A03000/22

F90A83100/22
F90A10000/22
F90A90000/22
F90A20000/22
F90A00000/22

CHI - DEU
ENG ¢ RUS



25
&
,,\ RUEIRR

RETERERTLAR#T
RERBENMINBFEULENNT.
ZRNEETFRTHLRENENR SR A
N (HEEEAREDIN EN 1717854 ) o
RERKZH, TR SFKNKEHEETF

VANE? == -2

HIKE R BRI KR,

THEER : B&A{E 1 MPa
BiITEER: 0,1-0,6 MPa
BGRE BK{E 75°C
BWRKEE: 65°C

BOHE 70°C (3 74%h)

ERMGER T EERAXK,

&
¥ =pupsgse

B ERE LA RS R L,
TEIERT AL A AR B AR, BB AR,
RENRER., SRR R ATBEASTFIR
REEENEMN  hEBEERAB KR
F4%,

FIEEABERRNTE, BRIRRT. B
P fRo

NEREREARRRANE S, ZILERRK,
iR, A, SLEESRMER T BLE
FRRIB T /o

RATMREXN F@ER Wik, mREkEL
BT EME A RBF,



K Wichtige Hinweise
o4\ zur Montage

Es ist zwingend erforderlich die Ar-
maturen ausschlieBlich durch einen
zertifizierten Sanitarfachhandwerker
montieren zu lassen.

Wir empfehlen bei der Montage stets
das Tragen den Handschuhen, um
eventuelle Schnittwunden oder andere
Verletzungen zu vermeiden.

Allgemein anerkannte Regeln der
Technik sind einzuhalten (insbesondere
Beachtung der DIN EN 1717).

GrofBe Druckunterschiede zwischen
den Kalt- und Warmwasseranschliissen
mussen ausgeglichen werden.

/\ WARNUNG

Bei Frostgefahr Hausanlage
zunachst entleeren.

Technische Daten

Betriebsdruck: max. 1 MPa
Empfohlener Betriebsdruck: 0,1-0,6 MPa
HeiBwassertemperatur: max. 75°C
Empfohlene o
HeiBwassertemperatur: 65°C
Thermische Desinfektion: 70°C (3 min)

Das Produkt ist ausschlieBlich fur Trink-
wasser konzipiert.

Deutsch

<
Q Pflegehinweis
Zur Vermeidung von Kalkablagerungen
auf dem Produkt wird eine regelmaBige
Reinigung des Produktes empfohlen.
Das Produkt sollte mit einer neutralen
Seifenldsung gewaschen, mit Wasser
abgespult und mit einem weichen Tuch
abgetrocknet werden.
Rickstande von Seife, Shampoo und
Duschgel kdnnen ebenfalls Schaden
auf der Oberflache verursachen. Solche
Ruckstande sollten grundlich mit klarem
Wasser entfernt werden.
Um Beschadigungen der Oberflachen
des Produktes zu vermeiden, dirfen
keine Scheuermittel oder Pasten zur
Reinigung verwendet werden.
Um Farbveranderungen der Chromober-
flachen zu vermeiden, dirfen keine ag-
gressiven chemischen Sauren, Alkalien,
Azeton, Ammoniumchlorid oder andere
chlorhaltigen Komponenten zur Pflege
verwendet werden.

Der Hersteller behéalt sich ohne Ankun-
digung das Recht vor, Anderungen
der Konstruktion, des Design oder der
Zusammenstellung vorzunehmen.

Achtung!

Nach jedem Gebrauch ist es erforder
die Wasserzufuhr zur Hygienedus-

mit einem Wasserhahn oder Abspe-

zu schlieBen und anschlieBend die
GieBkanne und den Schlauch

der Hygienedusche druckentlasten!
Bevor Sie die Hygienedusche in die
Halterung einbauen, mussen Sie das
restliche Wasser davon abschutteln.
Wenn die oben beschriebenen Bedinn-
icht eingehalten werden, sind Undichtig-
keiten moglich, fur die der Hersteller
und/oder Verkaufer nicht verantwortlich
sind.



English

X Important notes

about installation
The product must be fitted exclusively
by a specialist sanitary engineer.
To prevent injuries gloves should be
worn during installation.
Generally accepted engineering prac-
tices should be applied. (In particular,
compliance with DIN EN 1717 is recom-
mended).
The hot and cold supplies must be
of equal pressures before installation
of mixers.

/\ WARNING

Drain system completely if danger
of frost.

Technical Data

Operating pressure: max. 1 MPa
Recom.mended 0.1-06 MPa
operating pressure:

Hot water temperature: max. 75°C
Recommended hot water 65°C
temperature:

Thermal disinfection: 70°C (3 min)

The product is exclusively designed
for drinking water.

£ Maintenance
Q recommendations
To avoid lime spots at the productitis
recommended to be regularly cleaned.
The cleaning should be carried out by
soap solution with the following rinse
with water and removing moisture by
dry soft cloth.
Remains of liquid soap, shampoo and
shower gel may also cause damages
of decorative cover. In case of their
penetration onto the diverter housing it
should be thoroughly cleaned with clean
water
To avoid damages of product surface it
is forbidden to use abrasive solutions
and pastes for its cleaning.
To avoid changes color of decorative
cover it is forbidden to use chemicals
for cleaning that contain aggressive
chemical substances of acids, alkali, am-
monium chloride and other components
containing chlorine.

Producer reserves the right without
prior notice to introduce alterations into
design and component parts of devices.

Important!

A hygienic shower is not a shut-off valve
and is designed to shut off water only
for temporary water supply.

After each use, it is necessary to turn off
the water supply to the hygienic shower
with a faucet or shut-off valve, and then
relieve pressure in the watering can

and hose of the hygienic shower!

Before installing the hygienic shower

in the holder, need to shake off the
remaining water from it.

If the conditions described above

are not observed, leaks are possible,

for which the manufacturer and/or seller
are not responsible.



4 BakHble 3ameyaHun

no yCTaHOBKe
YCcTaHOBKa U34eNuns LOMKHA OCYLWecCT-
BNATbCA KBANMPULMPOBAHHbIM CreLmna-
NIUCTOM.
Bo nsbexxaHue TpaBM pekoMeHayeTcs
MCNOMb30BaHNE NepyaTok.
Mpu ycTaHOBKe cnefyeT NPUMEHATb
06LWENPUHATLIE MHXEHEPHbIE PELIeHNn
B COOTBETCTBUM C LENCTBYHOLWMMM HOP-
MamMu (peKkoMeHayeTcs CoOOTBETCTBUE
Hopmam DIN EN 1717).
MNepen yCTaHOBKOW CMecUTens Heobxoau-
MO BbIPOBHSATb [aBleHME XONOAHON U rops-
Yyel BoAbl NPV MOMOLLM BEHTUNEN, perynu-
pytoLmx nofadvy BoAbl B NOMeLLeHME.

/\ BHUMAHUE

Mpn BOSHUKHOBEHMN ONACHOCTH

3aMOpPO3KOB, MNOJIHOCTbKO cnente
BOAY N3 CUCTEMDI.

TexHU4YecKkue faHHble

Paboyee paBneHue: max. 1 MPa
z:giv:::gyemoe pabouee 0.1-06MPa
Temnepatypa ropsyev BoAbl: max. 75°C
PeKOMevH,D,yeMaFI Temnepatypa ..o~
ropsyelt Boabl:

TepMuyeckan ge3nHgekums: 70°C (3 min)

MN3penve npeaHasHa4yeHo TONbKO
[LN8 NUTbEBON BObI.

Pycckuii

& PekomeHpauuu
no yxoany

Bo nsbexaHue nossneHus NaTeH u3BecT-
KOBbIX OTNOXEHUI, U3fenne pekoMeH-
[LyeTcs noasepratb perynsipHom YUCTKe.
MbITbe cnegyeTt NPOU3BOANUTb MblIbHbIM
pacTBOPOM, C MOCNenyowWwen NPOMbIBKOM
BOAOW M yoaneHnem Bnaru Cyxomn Markom
TPSANKOMN.
OcTaTKM XXUOKOro Mblfa, WaMnyHs, rens
LA oyla Takke MOryT Bbi3blBaTb NO-
BPeXAEeHUs AEeKOPATUBHOIO NOKPbLITUSA.
B cnyyae ux nonagaHus Ha Kopnyc usae-
nus, Heo6Xo04MMO TIW,ATENbHO NPOMbITb
MEeCTO nonanaHnsa YNCTOM BOLOMN.
Bo n3bexaHue NnoBpexaeHusa NoBepxHo-
CTW U3nenus, sanpeuaeTca NPUMeHATb
LA yxona abpasvBHble CPeacTBa U na-
CTbl. BO n3bexaHne nsmMeHeHus LBeTa
[LeKOPaTMBHOIO NOKPbLITUSA, 3anpelLaeT-
CA NPUMEHATL ANS yX04a XMMUYECKne
CcpencTBa, coaepallme arpeccusHble
XUMUYECKMe BelecTBa: KNCIOThI, Weso-
4w, aLETOH, XIOPUL aMMOHUS U Apyrue
XfopcoaepKalme KOMMOHEHTbI.

Mpoun3BoanTenb ocTaBnseT 3a coboi npa-
BO Ha BHECEHWE U3MEHEHWI B KOHCTPYK-
UM, M3aiH 1 KOMMNEKTALMI0 U3aenus
6e3 npepnBapuUTeNbHOMO YBELOMIEHNS.

BaHo!

TMrMeHnYecKuin oyl He ABNSETCS 3aNOpPHOM
apMaTypoii U NpefHa3HaqeH LN NepeKpbITUS
BOZbl NN A1 BPEMEHHOW NOAa4M BOAbI.
[Mocne Kaykaoro MCnonb3oBaHUS HE06X0aAMMO
06s13aTeNbHO NEePEKPbITL NoAaqy BoAb!

B I'VIFI/IQHVIHGCKVIVI Ayu cMmecutenem nunun
3aMnopHbIM BEHTUMEM, MOC/Ie Yero cpocuTb
[aBneHune B Neke 1 WnaHre rmrMeHNYeckoro
Iywal MNepep, yCTaHOBKOM MMIMEHNYECKOTO
[yLla B fepyatesb, CTPAXHWUTE OCTaTKM BOAb!
13 Hero. Mpy HecobHAEHUM ONMMUCAHHbIX
BblLLIE YCNOBWIN BO3MOXHbI NMPOTEYKM,
OTBETCTBEHHOCTb 32 KOTOPblE MPOU3BOAUTESb
W/VNN NPOLaBEL, He HECET.
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CHI R ek

DEU Einhebel-Waschtischarmatur
ENG Single-lever basin mixer

RUS Cwmecutenb gnf yMbiBanbHUKa

CHI Sl edi kil F/K A
DEU Einhebel-Bidetarmatur
ENG Single-lever bidet mixer
RUS Cwmecutenb gna 6une

F90A83100/22
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F90A10000/22

CHI Tl GLARIRAT Sk

DEU Einhebel-Wannen-und Brausearmatur
ENG Single-lever bath and shower mixer
RUS Cwmecutenb ons BaHHbI U aywa

Gem
F90A90000/22

CHI it LR ek

DEU Einhebel-Wannen-und Brausearmatur
ENG Single-lever bath and shower mixer
RUS Cwmecutenb ons BaHHbI 1 aylwa

Gem
F90A20000/22

CHI  Fdtibk s ek

DEU Einhebel-Brausearmatur
ENG Single-lever shower mixer
RUS Cwmecutenb gns gywa
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Gem
F90A00000/22

CHI BREFEERL

DEU Einhebel-Splltischarmatur
ENG Kitchen mixer

RUS Cwmecutenb Ans KyxHu
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1-2 min
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AM.PM Europe GmbH
L4 Torstrasse 177 D-10115 Berlin
www.ampm-world.com 12/2022



